
Lo bueno es que... The good thing is that...

Lo bueno era que... The good thing was that...

Lo bueno será que... The good thing will be that...

Lo malo es que... The bad thing is that...

Lo malo era que... The bad thing was that...

Lo malo será que... The bad thing will be that...

Lo mejor es que... The best thing is that...

Lo mejor era que... The best thing was that...

Lo mejor será que... The best thing will be...

Lo peor es que... The worst thing is that...

Lo peor era que... The worst thing was that...

Lo peor será que... The worst thing will be that...

Pienso que... I think that...

Pensé que... I thought that...

Pensaba que... I used to think that...

Creo que... I believe that...

Creí que... I believed that...

Creía que... I used to believe that...

Note;  Mi Padre / Mis Padres can be substituted for any name / relation - 
remember to check if it’s plural: Mi Padre = Singular forms -  Mis Padres = Plural 

forms

Mi Padre dice que... My Dad says that...

Mi Padre dijo que... My Dad said that...

Mi Padre decía que... My Dad used to say that...



Mis Padres dicen que... My Parents say that...

Mis Padres dijeron que... My Parents said that...

Mis Padres decían que... My Parents used to say that...

Note; the following phrases have slightly different actual translations; however, 
they all can be translated as ‘in my opinion’

En mi opinión In my opinion

A mi parecer In my opinion

A mi modo de ver In my opinion

Desde mi punto de vista In my opinion (from my point of view)

  

Sin embargo However

No obstante However

Porque Because

Ya que Because (since)

Además Furthermore 

Además de + infinitive In addition to

Después de + infinitive After...

Antes de + infinitive Before...

En vez de + infinitive Instead of...

Al llegar On arrival

Al salir On leaving

Hasta Until



Primero First(ly)

Segundo Second(ly)

Tercero Third(ly)

Primero, los datos First, the facts

De hecho In fact

En primer lugar In the first place

Como ya se sabe As we already know

Ya Already

Note;  Mi amigo / Mis amigos can be substituted for any name / relation - 
remember to check if it’s plural: Mi amigo = Singular forms -  Mis amigos= Plural 

forms

A mi amigo, le gusta My friend likes

A mis amigos, les gusta My Friends like

Le gusta que + subjunctive = he / she likes the fact that...

Le gusta que no coma la comida basura - he / she likes the fact that I don’t eat 
junk food

Normalmente Normally

Siempre Always

A veces Sometimes

De vez en cuando From time to time

A menudo Often

Raravez Rarely

Por eso For this reason

Así que Therefore



Es probable que + subjunctive It’s probable that...

Nunca se sabe You never know

Es importante + infinitive It’s important to

Future Opinions

Me gustaría + infinitive = I would like to

Me gustaría follows the same pattern as me gusta, as described in 
the ‘using gustar’ notes.

Quiero + infinitive = I want to

Querar is a regular verb and can be conjugated as such


